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The Acquisition of the Discoursal Properties of English Relative
Constructions by Japanese Learners
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ABFIEIE, AARNTEE OFGERREM S OB S L2 KGR RN HEEL
RO BEREIE L OB IR O TRESEE L CWD I EEZWLNCT D
ZEEAMET D, MEORERMGRERMLOERICE T 5L ORI, £0
MR DO IHTIER LICWIER % <, BREEOBLRN BT LTS DT 720,
AL TIE, HARNT B O SR BAREIE ST O RREE R A B BRI 04T L,
L SHELHEESECORE, NGRS & FEHEOHKR BITo 2. 7
Brxtge & U 7= BIGREIRE SC 0 BREERFIE, JeATR O A £ (Animate (B 74E) /
Concrete Inanimate (E.52 4/ ) / Abstract Inanimate (15 £ /£)) (Ming & Chen, 2010)
ENEHOHTIH(New (HriEH) / 1dentifiable (%5 FTHENEH) / Given (IH1%#H)) (Chafe,

1980, 1987; Du Bois, 1980), IHFHRZFAGEICHEAT DR, LEDO EDOMEIZEA



ENL0EWVD grounding OFEFE (Anchoring (BAMREIN O L FAID 1 90) /
Main-Clause Grounding (FEiN D4 FA4]D 1 D) / Proposition-Linking (BIFRHI 44
D) / Adverbial-Main (FEiN OREIFH]) / Adverbial-RC (BFREIN O RIIGIA]) /
Other (7% % 72 L)) (Fox & Thompson, 1990 = &), % L CTPRILRE D & HE
(Characterisation (7% / Identification (7#5!])) (Fox & Thompson, 1990) T& 5.
AWFFETIE, MERABET VICESE, FEHEBOEEOE _SFEELICER
L, BIREIRECOEGEZ ST L. T—2I1%, BARANFEHEOGF LEELEE
SEaA—AZNLHIE Lz, A L7z 3 —3 2% THARAN 1200 ADOFEFEA ' —
Xy a—2) (Fas, HEE, Wt 2005) GELEHEa—2X) & THAA
REEFEF 2 —/3Z NICE] (#21f 2008) (HEEEHEA—1R) ODZHOTHD.
BIREIESCOEHICIEWNT, My 7 OEEZMZ D720, My 7 TEDT
7 ANV LIz, S DIZEEE OBMEZ TOEIC O RIC K > THIHik
(Low-Intermediate) / #% (High-Intermediate) / L% (Advanced) (Z3¥E L 7=
fiR, B LEHE T —/S AN DL 123 £ OFIP#FEEE, 241 24 OPkEEE, 219
4O ERREEEE, 20 4 ORFERGEFS, S SEIT—/SA0DIE 37T 4 OY) Tk
FEE, RAOTRFEE, 2540 LRFEEE, 28 4 OKGERERGE, UES
FH 7254 D7 7 A Vb BGREIE S AR U 7c. Bl S A7 BAGREIRE SC o £,
FELERE I — AL IR EE D 48, R EE D 279, BkeEEE N
637, HEEERERERLE 8 527, HX SEEI— AN THRAEE D 64, Tk
EHD05, FAREEED 130, SahREEERNA 7Y 208, LLEARE 1998 TH 7.
AHFFEDORER TIL, FTATTO A ML IEWMOFIA, £ L TREREH OMREIZE

WTEEE L SGEREERE S ORIZIE, MEHHICAERENALIZ. JEERERE



AL, RRIGETOMRENICA LN D L OIS, BRI 2 AT BRI
RS TSR 2 B &, BRETOJE1TE & 2R A b7 (6 : We went
cross country skiing and walked on snow shoes which are like tennis rackets you walk
on). —HFEEFIZBW T, FHCEBEEORWFEEF LA B AR OGS
NTHLID LIS, BRBATICHIEHRZ RS, JGERMREIOLATH E T 5

fEP AR Z L D35> 7o (B : 1 meet many firiends who are my classmates. (]9

~1

RFEHE)) .
AAEMEICEA L TIE, REERNEESH IZREMREI 2 2T 588, FLSETITAES
M (f5] - abuilding, eggs), FHE SH CITHIRMEA (B : ideas, issues) D4 i)
INFATRNZ 2 DA AN B> o T — 7 TR PARE 9~ D B, HFICH
SETIIALEDLFAR] (B : people, person) DN EATRNZI R DEM N D DH Z L3
mole. SHICHREDOEW LR FEFITFE LS ELHEEZSEOW ST, A4
DA TR IATEN T2 DMEFNR B DTz, UL, FEEDREDO NYFFE
J& D N2 AhD N (%) EFRBIT D 72812 (] : the person who get the penalty),
BREIE LA 2l 2= —va v AT T V=D~ 2L LTHERALTWS Z &
MEZOND. ZOBEN ERFEFICHRS ONT-0IE, BHRAEOFWFH

B DIT B SCERN MR BRETR S A2 BWE D IZEH T 5 Z L —D DA

EHERIS LS.
Grounding & BAMREI DFEREIZ W TIE, HEEEREERES & 7 E & ORIT TL
RERBWDIIA LN TN, REEREEES, TEBE L, FEESFEIBW

C Identification (F%5/)& U CHEEET 2 BAMREINBEE ICZ < EHIND Z & 03 b

ol ZHUE AR ER LS SE TR - EUREE S FEE T D DT L,



EEXESETEHENONAETHLZ N —2DFRE EHEH S ND . FRIFEE
LR FERFERR A I, BE L SEEIZB W T Identification GREN) DFEHMNZ M
ol UL, REEREEEEE IR L <, BREO LR bR A RfEEO
AFNIZ L > TR P ANEZ R TE 208, FEEBFBIML TEEREN DL,

FEDN (2) ZRTT-OICHFREEZ 2 — AL L T—204F4m L LT
LTWABEHTHHEEZLND. £ Z DA, grounding O REREIEIAD M
8 % ¢ 9" Proposition-Linking 23 % < fEON TV D HENRDN-T-Z Enb, FEE
PSR LRI C AR T U X% — o 7 BREE S R FEH T 2R H 5 2 &

Hioo 7= (] : the person who get the penalty % ik U FEH 3 5 %) .
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KEmSLDORERND, FH—FEEBLET TR, H _S@lmEMIIBONTH AT
S DOAHENE L EROHIA, £ 7R OMEHEE & W o 72 BRI B EiAE S o
FEHICRE S B L TWD Z ERHLMNZ/ 7. F£7- grounding OFEFE L, 74
R OOMEIN & S LTV D Z ENbhoTe. 6o T, HXOEGEHEEOM

mNABIET 5 Z &1L, BLSHEEBOTTHICBWVWTRELETLHIEEZLN

BT TRL, SLEELESFTEOEY, M, RS REOSEHRIC
BUTDOHERRE, WKEERZ R LRERSBROSFEHFIENSIND Z

EDAY y MR LTS,
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